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CHANGING DUAL-PURPOSE SWITCH SLIDES
•	 Slides have the words "TOGGLE" and "ROCKER" 

molded on opposite sides.

1.	 When "TOGGLE" appears through 
the cover, the lockout device is  
set for a toggle-style switch.  
(See Figure 1)

2.	 When "ROCKER" appears through 
the cover, the lockout device is  
set for a rocker or paddle-style 
switch. (See Figure 2)

3.	 To change between "TOGGLE" and 
"ROCKER," apply firm pressure to 
remove Dual-Purpose Switch Slide 
from base. Flip the slide over and 
snap back into place. Repeat on 
second slide. (See Figure 3)

INSTALLATION ON SWITCH
1.	 Loosen or remove screws. Install wall switch lockout. 

Tighten screws securely. (See Figures 4-5)

2.	 Move switch to  
either off or on 
position. Close  
cover. Apply  
safety padlock.  
(See Figure 6)
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Lockout Cover

Lockout Base

Extra Long Slotted Screws

Apply "Danger – Locked Out Do Not Remove"
label to the cover. Choose either English/Spanish
or English/French.

Dual-Purpose Switch Slides

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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CAMBIAR DESLIZADORES DE INTERRUPTOR 
DE DOBLE USO
•	 Los deslizadores tienen las palabras "TOGGLE" y 

"ROCKER" moldeadas en lados opuestos.

1.	 Cuando se puede leer la palabra 
"TOGGLE" en la cubierta, el 
dispositivo del bloqueador está 
configurado para un interruptor de 
conmutación. (Vea Diagrama 1)

2.	 Cuando se puede leer la palabra 
"ROCKER" en la cubierta, el 
dispositivo del bloqueador  
está configurado para un interruptor 
de paleta. (Vea Diagrama 2)

3.	 Para alternar entre "TOGGLE" y  
"ROCKER," aplique una presión 
firme para quitar el deslizador 
de interruptor de uso dual de la 
base. Voltee el deslizador y vuelva 
a colocarlo en su lugar. Repita 
la operación con el segundo 
deslizador. (Vea Diagrama 3)

INSTALACIÓN EN UN INTERRUPTOR
1.	 Afloje o quite los tornillos. Instale el bloqueador  

para interruptor de pared. Apriete bien los tornillos. 
(Vea Diagramas 4 y 5)

2.	 Mueva el interruptor  
a la posición de 
encendido o 
apagado. Cierre la  
cubierta. Coloque el  
candado de 
seguridad.  
(Vea Diagrama 6)
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Cubierta del Bloqueador

Base del Bloqueador

Tornillos Ranurados Extralargos

Coloque la etiqueta "Danger – Locked Out 
Do Not Remove" en la cubierta. Elija entre 
Inglés/Español o Inglés/Francés.

Deslizadores de Interruptor de Uso Dual
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CHANGEMENT DES GLISSIÈRES À DOUBLE 
USAGE
•	 Les mots « TOGGLE » et « ROCKER » sont moulés sur 

les côtés opposés des glissières.

1.	 Lorsque « TOGGLE » est visible à 
travers le couvercle, le dispositif de  
verrouillage est prêt à recevoir un 
interrupteur à bascule.  
(Voir Figure 1)

2.	 Lorsque « ROCKER » est visible à 
travers le couvercle, le dispositif de  
verrouillage est prêt à recevoir un 
interrupteur berceau. (Voir Figure 2)

3.	 Pour basculer entre « TOGGLE » et  
« ROCKER », appuyez fermement 
pour retirer la glissière à double 
usage de la base. Retournez la 
glissière et remettez-la en place. 
Répétez la procédure pour l'autre 
glissière. (Voir Figure 3)

INSTALLATION SUR L'INTERRUPTEUR
1.	 Desserrez ou retirez les vis. Installez le verrou 

d'interrupteur mural. Serrez fermement les vis.  
(Voir Figures 4 et 5)

2.	 Placez l'interrupteur  
en position « off » ou 
« on ». Fermez le  
couvercle. Posez le  
cadenas de sécurité.  
(Voir Figure 6)
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Couvercle du verrou

Base du verrou

Très longues vis fendues

Glissières à double usage
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